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Model/Modèle/Modelo: DV5700

Entertainment System

Système de divertissement

Sistema de entretenimiento

IG-FAV00016

ES
Esta guía de inicio rápido le permitirá instalar y usar el 
dispositivo correctamente. Para más ayuda y para descargar el 
manual del usuario completo, visite www.furrion.com/support.  

CONTENIDO DE LA CAJA
●● Unidad DV5700
●● Tornillo de montaje
●● Anillo de reborde
●● Arnés
●● Control remoto 
●● Etiqueta
●● Tarjeta de advertencia
●● Guía de inicio rápido
●● Tarjeta de garantía

NOTA: El diseño y el empaque pueden cambiar de vez en cuando sin 
previo aviso.

CONFIGURACIÓN

PASO 1: CONECTE SU DISPOSITIVO
Siga los diagramas de cableado como aparece más adelante para 
conectar todos los cables correctamente.

SALIDA DE AUDIO

ANTENA CON BLUETOOTH

ENTRADA DE AUDIO

SALIDA DE VIDEO

ARNÉS DE CABLEADO
CONECTOR DE ANTENA

SALIDA DE SUBWOOFER

1 3 5 7 9 11

2 4 6 8
10

12

TOMA DE CABLEADO

PIN NO. COLOR FUNCIÓN
1 GRIS ALTAVOZ FRONTAL DE LA DERECHA(+)
2 GRIS/NEGRO ALTAVOZ FRONTAL DE LA DERECHA(-)

PIN NO. COLOR FUNCIÓN
3 BLANCO ALTAVOZ FRONTAL DE LA IZQUIERDA(+) 
4 BLANCO/NEGRO ALTAVOZ FRONTAL DE LA IZQUIERDA(-)
5 VERDE/NEGRO ALTAVOZ POSTERIOR DE LA IZQUIERDA(-)

6 VERDE ALTAVOZ POSTERIOR DE LA IZQUIERDA (+)

7 PÚRPURA/NEGRO ALTAVOZ POSTERIOR DE LA DERECHA(-)
8 PÚRPURA ALTAVOZ POSTERIOR DE LA DERECHA (+)

9 AZUL ANTENA AUTOMÁTICA

10 ROJO + 12 V CC SWITCH DE IGNICIÓN

11 VIDEO AMARILLO MEMORIA +12V DC 

12 NEGRO TIERRA

PASO 2: INSTALA TU DISPOSITIVO
IMPORTANTE: Antes de la instalación final, verifique al encender el 
estéreo para asegurarse de la unidad funcione adecuadamete.
Fije la unidad con tornillos de acuerdo con el siguiente diagrama.

Afloje el tornillo

182.6mm

51
m

m

194.6mm

32.7mm
9.15mm

Recorte
 recomendado

1 2

3 4

PASO 3: PREPARACIÓN DEL CONTROL REMOTO
Para usarlo por primera 
vez, retire la hoja aislante 
del control remoto como 
se indica.

OPERACIÓN BÁSICA

ENCENDER/APAGAR
Presione  en el panel frontal para encender la unidad. 
Presione y mantenga  en la unidad principal para apagar la unidad.

SELECCIONE UNA FUENTE
Presione MODE en el panel frontal una o más veces para seleccionar 
TUNER, DISC (con un disco cargado), USB (con un dispositivo de 
almacenamiento USB conectado), SD,Bluetooth o AUX.

INSERTE UN DISCO
Presione  para desbloquear y liberar el panel frontal. Con la 
etiqueta hacia arriba, inserte un disco en la ranura del disco. Levante 
para colocar y bloquear el panel frontal.

INSERTAR TARJETA SD (MMC) 

15° 15°

Desconecte el panel frontal para exponer la ranura de la tarjeta SD 
(MMC) y luego inserte una tarjeta compatible.

AJUSTE EL VOLUMEN
Gira la perilla de volumen en el panel frontal para ajustar el volumen.

RÉGLER LE VOLUME
Tournez le bouton de volume sur le panneau avant pour régler le 
volume.

SOURDINE
Appuyez MUTE sur le panneau avant pour mettre le son en sourdine.
Appuyer MUTE de nouveau pour rétablir le son.

RÉGLER L’HORLOGE
Appuyez sur le bouton CLK sur la télécommande pour afficher l’horloge 
sur l’écran ACL. Maintenez la touche CLK enfoncée jusqu’à ce que 
les heures clignotent sur l’écran ACL. Appuyez ensuite sur /  sur 
la télécommande (ou tournez le bouton de volume du panneau avant) 
pour régler l’heure. 
Appuyez sur la touche CLK pour passer au réglage des minutes. Les 
minutes clignotent à l’écran ACL. Appuyez ensuite sur /  sur la 
télécommande (ou tournez le bouton de volume du panneau avant) 
pour régler les minutes.
Appuyez sur OK sur la télécommande pour confirmer le réglage.

SÉLECTIONNEZ UN ÉGALISEUR PRÉRÉGLÉ (PRESET EQ) 
Appuyez sur EQ sur la télécommande une ou plusieurs fois (ou 
maintenez enfoncée la touche SEL sur le panneau avant une ou 
plusieurs fois pour sélectionner EQ, puis tournez le bouton de volume) 
pour sélectionner Flat, Classic, Cinema, Rock ou EQ Off. 

ACTIVER/DÉSACTIVER LE MODE LOUD
Maintenez la touche LOUD enfoncée sur le panneau avant (ou LD sur 
la télécommande) pour activer ou désactiver l’effet de volume. 

SÉLECTIONNER UNE FONCTION 
Appuyez sur la touche SEL une ou plusieurs fois pour sélectionner 
BASS (sans EQ préréglé), TRE (sans EQ préréglé), BAL ou FAD.
Tournez le bouton de volume sur le panneau avant pour sélectionner 
une fonction / un paramètre.

SILENCIO
Presione MUTE en el panel frontal para silenciar la salida de sonido.
Presione MUTE nuevamente para restaurar el sonido.

CONFIGURE EL RELOJ
Presione CLK botón en el control remoto para visualizar el reloj en 
la pantalla LCD. Presione y mantenga presionado CLK hasta que los 
dígitos de la hora parpadeen en la pantalla LCD. Luego presione /  
en el control remoto (o gire la perilla de volumen en el panel frontal) 
para ajustar la hora. 
Presione CLK en el control remoto para cambiar la configuración de 
los minutos y los dígitos de los minutos parpadearán en la pantalla 
LCD. Presione /  en el control remoto (o gire la perilla de volumen 
en el panel frontal) para ajustar los minutos.
Presione OK en el control remoto para confirmar el ajuste.

SELECCIONE UN EQ PREESTABLECIDO 
Prensa EQ en el control remoto una o más (o mantenga pulsada la 
tecla SEL en el panel frontal una o más veces para seleccionar EQ 
y luego gire la perilla de volumen) para seleccionar Flat, Classic, 
Cinema, Rock o EQ Off. 

ENCENDIDO / APAGADO DEL MODO DE SONIDO
Presione y mantenga LOUD en el panel frontal (o LD en el control 
remoto) para activar o desactivar el efecto de sonido de sonoridad. 

SELECCIONE UNA CARACTERÍSTICA 
Presione SEL una o más veces para seleccionar BAS(sin preajuste de 
EQ), TRE (sin preajuste de ecualización), BAL o FAD.
Gire la perilla de volumen en el panel frontal para seleccionar una 
característica / configuración.
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EN
This quick start guide will help you install and use the device 
properly. For further support and to download the complete 
user manual please visit www.furrion.com/support. 

WHAT’S IN THE BOX
●● DV5700 main unit
●● Mounting screws
●● Trim ring
●● Harness
●● Remote Control
●● Hang Tag
●● Warning Card 
●● Quick Start Guide
●● Warranty Card

NOTE: Product design and packaging may change without notice.

SETUP

STEP 1: CONNECT YOUR DEVICE
Please connect according to following diagram for proper functionality.

AUDIO OUT 

BLUETOOTH ANTENNA

AUDIO IN 

VIDEO OUT 

WIRING HARNESS
ANTENNA CONNECTOR

SUBWOOFER OUT 

1 3 5 7 9 11

2 4 6 8
10

12

WIRING SOCKET

PIN NO. COLOR FUNCTION
1 GRAY FRONT RIGHT SPEAKER (+)
2 GRAY/BLACK FRONT RIGHT SPEAKER (-)
3 WHITE FRONT LEFT SPEAKER (+) 

PIN NO. COLOR FUNCTION
4 WHITE/BLACK FRONT LEFT SPEAKER (-)
5 GREEN/BLACK REAR LEFT SPEAKER (-)
6 GREEN REAR LEFT SPEAKER (+)
7 PURPLE/BLACK REAR RIGHT SPEAKER (-)
8 PURPLE REAR RIGHT SPEAKER (+)
9 BLUE AUTO ANTENNA

10 RED +12VDC IGNITION SWITCH
11 YELLOW MEMORY +12VDC
12 BLACK GROUND

STEP 2: INSTALL YOUR DEVICE
IMPORTANT: Before final installation, check by powering the stereo 
on to make sure unit operates properly.

Fix the unit with screws according to the following diagram. 

Remove screw

182.6mm

51
m

m

194.6mm

32.7mm
9.15mm

Recommended
cutout

1 2

3 4

STEP 3: PREPARE THE REMOTE CONTROL
Before use, remove the 
insulating sheet from the 
remote control as 
indicated.

BASIC OPERATION

TURN ON/OFF
Press  on the front panel to turn on the unit. 
Press and hold  for 2 seconds to turn off the unit.

SELECT A SOURCE
Press MODE on the front panel once or more to select TUNER, DISC 
(with a disc loaded), USB (with a USB storage device connected), SD, 
Bluetooth, or AUX.

INSERT A DISC
Press  on the front panel to unlock and release the front panel. With 
the label facing up, insert a disc into the disc slot. Lift up to fix and 
lock the front panel. 

INSERT SD (MMC) CARD

15° 15°

Detach the front panel to expose the SD (MMC) card slot, and insert a 
supported card.

ADJUST VOLUME
Rotate the volume knob on the front panel to adjust volume.

FR
Ce guide de démarrage rapide vous aidera à installer et à 
utiliser l’appareil correctement. Pour obtenir de l’assistance et 
pour télécharger le manuel de l’utilisateur complet, veuillez 
visiter le site www.furrion.com/support. 

CE QU’IL Y A DANS LA BOÎTE
●● Unité DV5700
●● Vis de fixation
●● Anneau de garniture
●● Harnais
●● Télécommande 
●● Étiquette volante 
●● Carte d’avertissement
●● Guide de démarrage rapide
●● Carte de garantie

REMARQUE : La conception et l’emballage peuvent à l’occasion 
changer sans préavis.

CONFIGURATION

ÉTAPE 1 : BRANCHEZ VOTRE APPAREIL
Suivez les schémas de câblage ci-dessous pour connecter 
correctement tous les fils et câbles.

SORTIE AUDIO

ANTENNE BLUETOOTH

ENTRÉE AUDIO

SORTIE VIDÉO

FAISCEAU DE CÂBLAGE 
PRISE D'ANTENNE

SORTIE DE SUBWOOFER

1 3 5 7 9 11

2 4 6 8
10

12

PRISE DE CÂBLAGE

BROCHE NO. COULEUR FONCTION
1 GRIS HAUT-PARLEUR AVANT DROIT(+)
2 GRIS/NOIR HAUT-PARLEUR AVANT DROIT(-)

BROCHE NO. COULEUR FONCTION
3 BLANC HAUT-PARLEUR AVANT GAUCHE(+) 
4 BLANC/NOIR HAUT-PARLEUR AVANT GAUCHE(-)
5 VERT/NOIR HAUT-PARLEUR ARRIÈRE GAUCHE(-)
6 VERT HAUT-PARLEUR ARRIÈRE GAUCHE (+)
7 VIOLET/NOIR HAUT-PARLEUR ARRIÈRE DROIT(-)
8 VIOLET HAUT-PARLEUR ARRIÈRE DROIT (+)
9 BLEU ANTENNE D’AUTO

10 ROUGE +12 VCC INTERRUPTEUR DE CONTACT
11 JAUNE MÉMOIRE + 12V CC 
12 NOIR MASSE

ÉTAPE 2: INSTALLEZ VOTRE APPAREIL
IMPORTANT : Avant l’installation finale, confirmez le bon fonctionnement du 
système audio en le mettant sous tension. 
Fixez l’unité avec des vis selon le schéma suivant.

Desserrer la vis

182.6mm

51
m

m

194.6mm

32.7mm
9.15mm

Découpe
 recommandée

1 2

3 4

ÉTAPE 3 : PRÉPARER LA TÉLÉCOMMANDE
Pour la première 
utilisation, retirez la feuille 
isolante de la 
télécommande, comme 
indiqué.

OPÉRATION DE BASE

ALLUMER/ÉTEIDRE
Appuyer sur  sur le panneau avant pour mettre l’appareil en 
marche. Maintenez la touche  de l’unité principale enfoncée pour 
éteindre l’appareil.

SÉLECTIONNER UNE SOURCE
Appuyez MODE sur le panneau avant une ou plusieurs fois pour 
sélectionner TUNER, DISC (avec un disque inséré), USB (avec un 
périphérique de stockage USB inséré), SD, Bluetooth ou AUX.

INSÉRER UN DISQUE
Appuyez sur  pour déverrouiller et libérer le panneau avant. Avec 
l’étiquette vers le haut, insérez un disque dans la fente du disque. 
Levez le panneau avant pour le fixer et le verrouiller. 

INSÉRER LA CARTE SD (MMC)

15° 15°

Détachez le panneau avant pour exposer la fente de carte SD (MMC), 
puis insérez une carte prise en charge.

MUTE
Press MUTE on the front panel to mute sound output.
Press MUTE again to resume.

SET CLOCK
Press CLK on the remote control to display the clock on the LCD.
Press and hold CLK till the hour digits flash on the LCD. Then press
 /  on the remote control (or rotate the volume knob on the front 
panel) to adjust the hour. 
Press CLK on the remote control to switch to minute setup and the 
minute digits will flash on the LCD. Press /  on the remote control 
(or rotate the volume knob on the front panel) to adjust the minute.
Press OK on the remote control to confirm the setting.

SELECT A PRESET EQ
Press EQ on the remote control once or more(or press and hold SEL 
on the front panel once or more to select EQ and then rotate the 
volume knob on the front panel)to select Flat, Classic, Cinema, Rock, 
or EQ Off. 

TURN ON / OFF LOUDNESS EFFECT
Press and hold LOUD on the front panel (or LD on the remote control) 
to turn on or off the loudness sound effect. 

SELECT A FEATURE/SETTING
Press SEL on the front panel once or more to select BASS (without EQ 
preset), TRE (without EQ preset), BAL or FAD.
Then rotate the volume knob on the front panel to select a feature / 
setting.
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